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I INDLEDNING

Der har fundet en reekke uformelle kontakter sted mellem Radet, Europa-Parlamentet og

Kommissionen med henblik pa at na til enighed om denne sag ved forstebehandlingen.

Efter at plenarforsamlingen den 5. juli 2022 havde godkendt Kommissionens anmodning om at g

videre 1 henhold til artikel 163 (uopsettelighed), forelagde ordfereren, Marian-Jean MARINESCU

(PPE, RO), pé vegne af Transport- og Turismeudvalget (TRAN) et kompromisandringsforslag
(eendringsforslag 1) til ovennaevnte forslag til forordning. Der var opnéet enighed om dette
@ndringsforslag under ovennavnte uformelle kontakter. Der blev ikke fremsat andre

@ndringsforslag.
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II. AFSTEMNING

Ved afstemningen den 7. juli 2022 vedtog plenarforsamlingen kompromisandringsforslaget
(eendringsforslag 1) til ovennavnte forslag til forordning. Der blev ikke vedtaget andre
@ndringsforslag. Det sdledes @ndrede kommissionsforslag udger Parlamentets
forstebehandlingsholdning, som er indeholdt i dets lovgivningsmaessige beslutning, jf. bilaget til

denne note!.

Parlamentets holdning svarer til, hvad institutionerne tidligere var blevet enige om. Radet skulle

saledes kunne godkende Parlamentets holdning.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Parlamentets holdning.

Den udgave af Parlamentets holdning, der findes i den lovgivningsmassige beslutning, er

forsynet med angivelse af de @ndringer, der er foretaget i Kommissionens forslag. Tilfejelser til

Kommissionens tekst er fremhavet med fed skrift og kursiv. Udgéet tekst er markeret med

"I n

11181/22 la/LA/pm

GIP.INST DA



BILAG
(7.7.2022)

P9 _TA(2022)0294

Ruslands invasion af Ukraine: midlertidige foranstaltninger vedrerende
forerdokumenter udstedt af Ukraine ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 7. juli 2022 om forslag til Europa-
Parlamentets og Radets forordning om specifikke og midlertidige foranstaltninger i lyset af
Ruslands invasion af Ukraine vedrerende fererdokumenter udstedt af Ukraine i
overensstemmelse med landets lovgivning (COM(2022)0313 — C9-0201/2022 —
2022/0204(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2022)0313),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 91, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmide, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet
(C9-0201/2022),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade,
— efter horing af Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg,

— efter horing af Regionsudvalget,

- der henviser til forretningsordenens artikel 59 og 163,

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;
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2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i veesentlig grad andrer eller
agter 1 vaesentlig grad at a&ndre sit forslag;

3.  palagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P9_TC1-COD(2022)0204

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 7. juli 2022 med henblik
pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2022/... om om specifikke og
midlertidige foranstaltninger i lyset af Ruslands invasion af Ukraine vedrerende
forerdokumenter udstedt af Ukraine i overensstemmelse med landets lovgivning

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, saerlig artikel 91,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
efter horing af Det Europziske @Okonomiske og Sociale Udvalg,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure!, og

1 Europa-Parlamentets holdning af 7.7.2022.
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ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 24. februar 2022 indledte russiske vabnede styrker en omfattende invasion af Ukraine
fra flere steder i Den Russiske Faderation, fra Belarus og fra ikkeregeringskontrollerede
omréder af Ukraine. Som folge heraf udger betydelige dele af ukrainsk territorium nu

omrider med vabnet konflikt, som millioner af personer er flygtet eller flygter fra.

(2) Som resultat af denne uprovokerede og uberettigede militere aggression mod Ukraine er
millioner af personer blevet fordrevet. Som reaktion har Radet i overensstemmelse med
Radets direktiv 2001/55/EF! for ferste gang konstateret, at der er tale om en
massetilstromning til Unionen af fordrevne personer, der har mattet forlade Ukraine som
folge af en vaebnet konflikt, ved at vedtage Rédets gennemforelsesafgorelse (EU)
2022/3822, som fastsetter de kategorier af fordrevne personer, der i Unionen har ret til

midlertidig beskyttelse eller tilstraekkelig beskyttelse i henhold til national ret.

1 Rédets direktiv 2001/55/EF af 20. juli 2001 om minimumsstandarder for midlertidig
beskyttelse i tilfeelde af massetilstremning af fordrevne personer og om foranstaltninger, der
skal fremme en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen med hensyn til
modtagelsen af disse personer og folgerne heraf, EFT L 212 af 7.8.2001, s. 12.

2 Radets gennemforelsesafgerelse (EU) 2022/382 af 4. marts 2022 om konstatering af
massetilstromning af fordrevne personer fra Ukraine som omhandlet i artikel 5 1 direktiv
2001/55/EF og deraf folgende indferelse af midlertidig beskyttelse (EUT L 71 af 4.3.2022,
s. 1).
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3) Korekort gger indehavernes mobilitet og letter deres dagligdag ved at tillade dem at fore
motorkeretgjer. Et kvalifikationsbevis er nedvendigt for, at indehaveren kan arbejde som
erhvervschauffer inden for godstransport og personbefordring for en virksomhed, der er
etableret i Unionen. I den nuverende sammenhang fremmer begge dokumenttyper
deltagelse af personer, der nyder midlertidig beskyttelse eller tilstraekkelig beskyttelse i

henhold til national ret, i skonomiske og sociale aktiviteter 1 deres nye miljo.

(4) I overensstemmelse med bilag XXXII til associeringsaftalen mellem Den Europaiske
Union, Det Europaiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pa den ene side og
Ukraine pé den anden side! har Ukraine tilneermet sin lovgivning til bestemmelserne i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/59/EF?2, navnlig for at gere det muligt at
udstede tilsvarende kvalifikationsbeviser til bus- og lastbilchaufforer, der udferer

internationale opgaver.

1 EUT L 161 af 29.5.2014, s. 3.

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundlaeggende
kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for forere af visse koretojer, der benyttes til
godstransport eller personbefordring ad vej, og om @ndring af Radets forordning (EQF) nr.
3820/85 samt Radets direktiv 91/439/EQF og om ophavelse af Radets direktiv 76/914/EQF
(EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4).
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)

Konventionen om vejtrafik, der blev indgéet i Wien den 8. november 1968 ("Wien-
konventionen om vejtrafik"), og som Ukraine er part 1, indeholder visse regler, der gor det
muligt at anerkende korekort pé visse betingelser. Det er dog ikke alle medlemsstaterne,
der er parter i konventionen. Derudover er der i gjeblikket ingen harmoniseret EU-ramme
for ombytning af kerekort eller kvalifikationsbeviser, der er udstedt af tredjelande sdsom
Ukraine. De krav, der stilles med henblik pa en eventuel ombytning af kerekort, er for det
meste fastsat i medlemsstaternes nationale lovgivning eller 1 henhold til eksisterende
bilaterale aftaler mellem disse medlemsstater og Ukraine. Divergerende krav mellem de
forskellige medlemsstater, navnlig med hensyn til anerkendelse af kerekort og
kvalifikationsbeviser, kan have negative konsekvenser for liv og frihedsrettigheder for
fordrevne personer, der flygter fra Ruslands militere aggression mod Ukraine, pd et

tidspunkt, hvor disse personer er serligt sarbare.
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(6)

(7)

I denne forbindelse er det derfor hensigtsmaessigt med en feelles EU-ramme for
anerkendelse af kerekort, der er udstedt af Ukraine, og som indehaves af personer, der
nyder midlertidig beskyttelse eller tilstraekkelig beskyttelse 1 henhold til national ret. For at
mindske byrden for sddanne personer og for medlemsstaternes myndigheder ber de
kerekort, der er beherigt udstedt af Ukraine til disse personer, anerkendes, sa leenge den

midlertidige beskyttelse varer, uden at indehaverne behover at ombytte dem.

I henhold til Wien-konventionen om vejtrafik skal indehavere af kerekort 1 visse tilfelde
foreleegge internationale kerekort, for at deres forerret kan anerkendes. Sddanne
indehavere kan ogsé blive bedt om at forelaegge en bekreftet oversettelse af deres
karekort. Disse krav udger imidlertid en uforholdsmassig stor byrde for de fordrevne
personer fra Ukraine og vil formentlig i mange tilfelde ikke blive opfyldt. Det ber derfor
ikke kraeves, at personer, der nyder midlertidig beskyttelse eller tilstrekkelig beskyttelse i
henhold til national ret, foreleegger sidanne dokumenter pa Unionens omréde. Denne
anerkendelse bor ikke berore anvendelsen af straffelove og -bestemmelser, der er

undergivet territorialprincippet.
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(8)

Selv om Ukraine allerede har tilna@rmet sin nationale lovgivning til direktiv 2003/59/EF for
forere, der udferer international transport, skal ukrainske erhvervschaufferer, der ensker at
arbejde for vejtransportvirksomheder, der er etableret i Unionen, stadig underkaste sig de
relevante krav om kvalifikationer og uddannelse i en medlemsstat. Det ber derfor vere
muligt for medlemsstaterne I at udstede et chaufferuddannelsesbevis, jf. direktiv
2003/59/EF, til de pageldende personer eller indfoje den serlige midlertidige EU-kode
"95.01 (max 06.03.2025) " pé det relevante kerekort til personer, der nyder midlertidig
beskyttelse eller tilstreekkelig beskyttelse i henhold til national ret, og som er indehavere
af et chaufforuddannelsesbevis udstedt af Ukraine i overensstemmelse med Ukraines
nationale lovgivning, med henblik p4 midlertidigt at give de pagceeldende personer
rettigheder svarende til dem, der geelder for personer, der er kvalificeret til at foretage
kersel som omhandlet i artikel 1 i direktiv 2003/59/EF. Med henblik herpa kan
medlemsstaterne vedtage nationale regler, der fastsaetter omfang og varighed af
supplerende obligatorisk uddannelse og af en efterfolgende prove for at sikre, at de
pageldende personer opfylder standarderne I 1 direktiv 2003/59/EF. I tilfelde af en
erkleering om tab eller tyveri af et chaufforuddannelsesbevis udstedt af Ukraine bor
medlemsstaterne || veere i stand til at kontrollere, herunder hos Ukraines kompetente
myndigheder, at den pageldende er indehaver af et gyldigt kvalifikationsbevis udstedt af
Ukraine I . Som en supplerende foranstaltning bor den scerlige midlertidige EU-kode

kunne indfojes pa den forerattest, der udstedes for foreren.
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)

(10)

(11

Da korekort og chaufforuddannelsesbeviser normalt har en begrenset gyldighedsperiode,
skal de fornyes regelmaessigt. Den nuvarende situation ger det ikke muligt for Ukraine at
varetage sine opgaver pa normal vis, og derfor vil landet muligvis ikke vere 1 stand til at
forny eksisterende administrative dokumenter. Medlemsstaterne ber derfor tage hensyn til
oplysninger, som Ukraine eventuelt tilsender dem og Kommissionen gennem officielle

kanaler.

Flugten fra krig medferer ofte, at kerekort bortkommer, stjeles eller bliver efterladt i
krigszonen, uden at der er umiddelbar mulighed for at f4 dem igen. I sddanne tilfeelde ber
medlemsstaterne kunne udstede midlertidige kerekort, der erstatter de oprindelige, sa
leenge den midlertidige beskyttelse varer, forudsat at medlemsstaternes kompetente
myndigheder er i stand til at kontrollere oplysningerne fra de fordrevne personer, f.eks.
gennem adgang til Ukraines nationale registre. Sadanne midlertidige kerekort ber
anerkendes gensidigt i Unionen, og deres administrative gyldighed ber ikke overstige

varigheden af den midlertidige beskyttelse.

Udstedelse af midlertidige korekort i tilfeelde af bortkomst eller tyveri af ukrainske
korekort og indforelse af supplerende obligatoriske kurser for indehavere af
chaufforuddannelsesbeviset er valgfrie foranstaltninger, der kan kreeve forholdsmcessige
nationale gennemforelsesforanstaltninger. Sadanne nationale foranstaltninger bor

treeffes efter de relevante procedurer, der er fastsat i den enkelte medlemsstat.
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(12)

(13)

(14)

Bekampelsen af svig og forfalskning er afgerende for at opretholde trafiksikkerheden og
retshandhevelsen. I den forbindelse bor gennemforelsen af denne forordning ledsages af
et administrativt samarbejde mellem Ukraine og Unionen med henblik pad at stotte

kontrollen af gyldigheden og cegtheden af forerdokumenter udstedt af Ukraine.

Malet for denne forordning kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men
kan pa grund af handlingens omfang eller virkninger bedre nas pa EU-plan; Unionen kan
derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1
traktaten om Den Europ@iske Union (TEU). I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gér denne forordning ikke videre, end hvad

der er nedvendigt for at na dette mal.

For at minimere den administrative byrde for medlemsstaterne og undgd gentagne
fornyelser bor udlobsdatoen for forerdokumenter, der udstedes i overensstemmelse med
denne forordning, svare til den nuveerende maksimale varighed af den midlertidige
beskyttelse af fordrevne personer fra Ukraine, idet der tages hensyn til eventuelle
forleengelser heraf i henhold til artikel 4 i direktiv 2001/55/EF. Uanset den udlebsdato,
der er anfort pd dokumenterne, bor deres gyldighed dog svare til varigheden af den
midlertidige beskyttelse.

11181/22 la/LA/pm 12

BILAG

GIP.INST DA



(15)

(16)

(17)

1 betragtning af Ruslands invasion af Ukraine og det faktum, at det haster med at
fastleegge specifikke og midlertidige foranstaltninger vedrorende forerdokumenter
udstedt af Ukraine i overensstemmelse med landets lovgivning, anses det for
hensigtsmcessigt at gore brug af den fravigelse af perioden pa otte uger, der er angivet i
artikel 4 i protokol nr. 1 om de nationale parlamenters rolle i Den Europceiske Union,
der er knyttet som bilag til TEU, til traktaten om Den Europceiske Unions

funktionsmade og til traktaten om oprettelse af Det Europceiske Atomenergifeellesskab.

1 betragtning af behovet for straks at fastleegge specifikke og midlertidige
foranstaltninger vedrorende forerdokumenter udstedt af Ukraine i overensstemmelse
med landets lovgivning bor denne forordning treede i kraft hurtigst muligt pa

femtedagen efter offentliggorelsen i Den Europceeiske Unions Tidende.

1 lyset af de ekstraordincere omsteendigheder, der danner grundlag for denne
forordning, og de specifikke mal, der forfolges, er det hensigtsmcessigt, at dens

anvendelse gores tidsbegrenset —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsattes der specifikke og midlertidige foranstaltninger, som finder
anvendelse pé forerdokumenter udstedt af Ukraine i overensstemmelse med landets lovgivning,
som indehaves af personer, der nyder midlertidig beskyttelse eller tilstreekkelig beskyttelse i
henhold til national ret i overensstemmelse med direktiv 2001/55/EF og gennemforelsesafgorelse

(EU) 2022/382.

Artikel 2

Definition
I denne forordning forstds ved "fererdokumenter udstedt af Ukraine":

a) korekort udstedt af Ukraine, der attesterer, at indehaveren pa nermere angivne vilkér har

tilladelse til at fore et koretoj i henhold til ukrainsk lovgivning, eller
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b)

chaufforuddannelsesbeviser udstedt af Ukraine 1 overensstemmelse med landets nationale
lovgivning, der er vedtaget med henblik pa gennemforelse af direktiv 2003/59/EF 1 medfor
af artikel 368, stk. 1, 1, og bilag XXXII til, associeringsaftalen mellem Den Europaiske
Union, Det Europziske Atomenergiagentur og deres medlemsstater pa den ene side og
Ukraine pé den anden side, til forere af vejkoretojer, der udferer international
godstransport eller personbefordring ad vej, der er omfattet af naevnte direktivs

anvendelsesomrade.

Artikel 3
Anerkendelse af korekort udstedt af Ukraine

Gyldige kerekort, der er udstedt af Ukraine, skal anerkendes pa Unionens omrade, nar
deres indehavere nyder midlertidig beskyttelse eller tilstraekkelig beskyttelse 1 henhold til
national ret i overensstemmelse med direktiv 2001/55/EF og gennemforelsesafgorelse
(EU) 2022/382, I frem til det tidspunkt, hvor denne midlertidige beskyttelse opherer med
at finde anvendelse. Denne anerkendelse berorer ikke anvendelsen af nationale
bestemmelser om begreensning, suspension, inddragelse eller annullation af forerretten
pd den pagceeldende medlemsstats omrdde i overensstemmelse med territorialprincippet i

straffelove og -bestemmelser.
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Hvis en person, der nyder midlertidig beskyttelse eller tilstraekkelig beskyttelse 1 henhold
til national ret 1 overensstemmelse med direktiv 2001/55/EF og gennemforelsesafgarelse
(EU) 2022/382, er 1 besiddelse af et gyldigt kerekort udstedt af Ukraine, kraever
medlemsstaterne ikke forelaeggelse af en bekraftet oversattelse heraf eller af et
international kerekort som omhandlet i artikel 41, stk. 2, 1 Wien-konventionen om
vejtrafik. Medlemsstaterne kan stille krav om foreleeggelse af pas, bevis pd midlertidig
bopcel eller andet fyldestgorende dokument med henblik pa verifikation af

korekortindehaverens identitet.
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Artikel 4

Chaufforuddannelsesbeviser og forerattester

1. Efter anmodning fra en indehaver af et chaufforuddannelsesbevis udstedt af Ukraine som
omhandlet i denne forordnings artikel 2, litra b), sdfremt denne nyder midlertidig
beskyttelse eller tilstreekkelig beskyttelse i henhold til national ret i overensstemmelse med
direktiv 2001/55/EF og gennemferelsesafgerelse (EU) 2022/382, kan den medlemsstat,
hvor indehaveren har faet en midlertidig opholdstilladelse, eller den medlemsstat, hvor

indehaveren nyder tilstreekkelig beskyttelse i henhold til national ret:

a)  uanset punkt 12 i bilag I til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/126/EF!
indfoje den serlige midlertidige EU-kode "95.01 (max 06.03.2025)", hvilket betyder
"Farer i besiddelse af kompetencebevis, der opfylder kravet til erhvervsegnethed —
Scerlig udstedelse kun til varigheden af midlertidig beskyttelse" 1 felt 12 pa side 2
pa den pageldende persons kerekort, forudsat at den pagaldende person ogsa er
indehaver af et karekort udferdiget efter EU-modellen, der er udstedt af den

pageldende medlemsstat, eller

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/126/EF af 20. december 2006 om kerekort
(EUT L 403 af 30.12.2006, s. 18).
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b)  udstede et chaufferuddannelsesbevis til den pagaeldende person med den serlige
midlertidige EU-kode "95.01 (max 06.03.2025)" 1 felt 10 pa side 2 i det pagaldende
chaufferuddannelsesbevis, jf. artikel 10, stk. 1, 1 direktiv 2003/59/EF.

Chaufforer med midlertidig beskyttelse eller tilstreekkelig beskyttelse i henhold til
national ret, der er indehaver af et chaufforuddannelsesbevis udstedt af Ukraine til
vejgodstransport, skal som undtagelse fra artikel 10, stk. 2, i direktiv 2003/59/EF have
mulighed for at bevise, at vedkommende besidder de kvalifikationer og den uddannelse,
der er omhandlet i ncerveerende artikels stk. 4, i form af en forerattest udstedt i henhold
til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1072/2009’, forudsat at den er
pdfort EU-kode "95.01 (max 06.03.2025 )"

! Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1072/2009 af 21. oktober 2009 om
feelles regler for adgang til markedet for international godskersel (EUT L 300 af
14.11.2009, s. 72).
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Den udstedende medlemsstat skal med henblik pd gennemforelsen af denne forordning
pdfore EU-koden ""95.01 (max 06.03. 2025)" i bemcerkningsfeltet pad forerattesten i
overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1072/2009, sdfremt den
pdgeeldende indehaver opfylder de uddannelses- og testkrav og de minimumsstandarder

for fysisk og psykisk egnethed, der er fastsat i ncerveerende artikel.

De chaufferuddannelsesbeviser og kerekort med indfejelser, som er omhandlet i denne
artikels stk. 1, litra a) og b), og de forerattester, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
andet afsnit, skal anerkendes gensidigt pa Unionens omrade. Indehavere af sddanne
chaufferuddannelsesbeviser, sddanne kerekort pdfort den scerlige midlertidige EU-kode
""95.01 (max 06.03.2025)" eller sdadanne forerattester pdfort den scerlige midlertidige
EU-kode "95.01 (max 06.03.2025)"" anses for at opfylde det nedvendige krav om
grundleggende kvalifikationer med henblik pé kersel, jf. artikel 3 i direktiv 2003/59/EF.
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Udlobsdatoen anfort pa sadanne chaufforuddannelsesbeviser eller tilfojet til den
midlertidige EU-kode indfojet pd korekortene er 6. marts 2025, dog uden at dette
berorer eventuelle fremtidige EU-retsakter om varigheden af den midlertidige
beskyttelse, og som undtagelse fra punkt 4, litra b), og punkt 11, i bilag I til direktiv
2006/126/EF og fra punkt 4, litra b), i bilag 11 til direktiv 2003/59/EF.

Uanset den dato, der er anfort pd disse dokumenter, skal deres administrative
gyldighed dog svare til varigheden af den midlertidige beskyttelse af fordrevne
personer fra Ukraine, jf. artikel 4 i direktiv 2001/55/EF, af indehaverens tilstreekkelige
beskyttelse i henhold til national ret eller af korekortets gyldighedsperiode, alt efter
hvilken periode der udlober forst. Indehaveren skal behorigt oplyses om en sidan

begreensning.
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Inden udstedelsen af chaufferuddannelsesbeviset eller indfejelsen af den saerlige
midlertidige EU-kode "95.01 (max 06.03.2025)" pé det korekort eller den forerattest, der
er omhandlet 1 denne artikels stk. 1, skal medlemsstaterne krave, at indehaveren af det i
artikel 2, litra b), omhandlede chaufforuddannelsesbevis udstedt af Ukraine gennemgér
en obligatorisk supplerende uddannelse, der afsluttes med en preve med henblik pa at
kontrollere, at foreren besidder det kundskabsniveau, der kraeves 1 afdeling 1 i bilag I til

direktiv 2003/59/EF.

Den supplerende obligatoriske uddannelse skal veere af mindst 35 timers varighed og ma
ikke vare leengere end 60 timer, herunder mindst 2,5 individuelle keretimer, jf. afdeling 2,
punkt 2.1, 1 bilag I til direktiv 2003/59/EF. Denne uddannelse kan finde sted i form af
obligatorisk efteruddannelse, jf. afdeling 4 i bilag I til direktiv 2003/59/EF. Hvad angdr de
specifikke uddannelsesbehov, der skal tages i betragtning i denne forbindelse, bor der

leegges vaegt pd, at chaufforen erhverver viden om reglerne i Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EF) nr. 561/2006'.

Ved uddannelsens afslutning underkaster medlemsstaternes kompetente myndigheder eller
den enhed, som de har udpeget, chaufferen en skriftlig, mundtlig eller computerbaseret prove

i hertil indrettede lokaler.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de nationale regler, der vedtages 1
overensstemmelse med dette stykke, inden de udsteder chaufferuddannelsesbeviset eller

foretager en indfejelse i det i stk. 1 omhandlede kerekort.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 561/2006 af 15. marts 2006 om
harmonisering af visse sociale bestemmelser inden for vejtransport og om cendring af
Radets forordning (EOF) nr. 3821/85 og (EF) nr. 2135/98 samt opheevelse af Radets
forordning (EOF) nr. 3820/85 (EUT L 102 af 11.4.2006, s. 1).
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5. I tilfeelde af tab eller tyveri af et chaufforuddannelsesbevis som omhandlet i denne
forordnings artikel 2, litra b), som indehaves af en person, der nyder midlertidig
beskyttelse eller tilstreekkelig beskyttelse 1 henhold til national ret i overensstemmelse med
direktiv 2001/55/EF og gennemforelsesafgerelse (EU) 2022/382, kan den medlemsstat,
hvor den pagaldende person har faet midlertidig opholdstilladelse eller nyder tilstreekkelig
beskyttelse 1 henhold til national ret, pd anmodning af den pageldende person kontrollere,
herunder hos Ukraines kompetente myndigheder, at den pagaldende person er indehaver af
et gyldigt kvalifikationsbevis udstedt af Ukraine i overensstemmelse med landets nationale
lovgivning, og at den pageldende person ikke er i besiddelse af et dokument, der har fiet
foretaget en indfojelse eller er blevet udstedt 1 overensstemmelse med denne artikels stk. 1

af en anden medlemsstat.

Efter at have foretaget denne kontrol kan den pagaeldende medlemsstat udstede
chaufferuddannelsesbeviset eller indfaje den sarlige midlertidige EU-kode "95.01 (max

06.03.2025)" pa kerekortet eller pé forerattesten i overensstemmelse med procedurerne i stk.

1-4.

6. Hvor en person som omhandlet i denne artikels stk. 1 ikke er i besiddelse af et korekort
udfeerdiget efter EU-modellen, der er udstedt af en medlemsstat, krcever
medlemsstaterne en prove, der anvender minimumskravene til fysisk og psykisk
egnethed til at fore motorkoretoj i overensstemmelse med national ret til gennemforelse
af bilag 111 til direktiv 2006/126/EF, inden der udstedes et chaufforuddannelsesbevis
eller den scerlige midlertidige EU-kode indfojes pa forerattesten i overensstemmelse med

neerveerende artikel.

7. Nar anvendelsesperioden for sd vidt angdr fordrevne personer fra Ukraine som
omhandlet i artikel 4 i direktiv 2001/55/EF udlober, er chaufforuddannelsesbeviser,
forerattester udstedt af medlemsstaterne og den scerlige midlertidige EU-kode indfojet pa

korekortet i overensstemmelse med neerveerende artikel, ugyldige.
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Artikel 5
Forlangelse af gyldigheden af udlebne forerdokumenter udstedt af Ukraine

Hvis Ukraine treeffer afgerelser om at forlenge gyldigheden af I forerdokumenter udstedt af
Ukraine, der er udlobet efter 31. december 2021, anser medlemsstaterne med henblik pd artikel 3,
4 og 6 indehavere af de relevante forerdokumenter udstedt af Ukraine som veerende i besiddelse
af gyldige dokumenter, forudsat at Ukraine underretter Kommissionen og medlemsstaterne om sin
afgorelse om at forleenge gyldighedsperioden for disse forerdokumenter, jf. dog artikel 3, 4 0g 6.

Disse oplysninger videregives gennem hensigtsmcessige officielle kanaler.

Artikel 6
Bortkomne eller stjélne korekort udstedt af Ukraine

1. Hvis en person, der nyder midlertidig beskyttelse eller tilstrekkelig beskyttelse i henhold
til national ret i overensstemmelse med direktiv 2001/55/EF og gennemforelsesafgarelse
(EU) 2022/382, anmelder tab eller tyveri af sit kerekort, kan den medlemsstat, hvor den
pageldende person har faet midlertidig opholdstilladelse eller nyder tilstraekkelig
beskyttelse i henhold til national ret, efter anmodning fra den pégaeldende person, foretage
kontrol, herunder hos Ukraines kompetente myndigheder, af de forerrettigheder, som
vedkommende har erhvervet i overensstemmelse med geldende lovgivning i Ukraine, og
af at ingen anden medlemsstat allerede har udstedt et kerekort til den pageeldende person i
overensstemmelse med denne artikel, navnlig for at sikre, at kerekortet ikke er blevet

begranset, suspenderet eller inddraget.
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Uanset artikel 11, stk. 6, i direktiv 2006/126/EF kan en medlemsstat efter at have foretaget
den 1 nervaerende artikels stk. 1 omhandlede kontrol udstede et kerekort i samme kategori
eller kategorier til den pageeldende person pa grundlag af EU-modellen 1 bilag I til direktiv
2006/126/EF. 1 dette tilflde og uanset punkt 12 i bilag I til direktiv 2006/126/EF indferer
medlemsstaterne i kerekortet den serlige midlertidige EU-kode "99.01 (max 06. 03.2025)"
1 felt 12, som betyder "serlig udstedelse, der kun er gyldig i den midlertidige
beskyttelsesperiode (tabt eller stjalet UA-kerekort)".

Medlemsstaterne kan, efter at have foretaget den i denne artikels stk. 1 omhandlede
kontrol og forud for udstedelse af et korekort som omhandlet i ncerveerende stykke for
kategori AM, Al, A2, A, B, B1 og BE, kreeve afleeggelse af en prove baseret pad
mindstekravene til fysisk og psykisk egnethed til at fore motorkoretaj i overensstemmelse

med national ret til gennemforelse af bilag 111 til direktiv 2006/126/EF.
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Medlemsstaterne stiller, efter at have foretaget den i denne artikels stk. 1 omhandlede
kontrol forud for udstedelse af et korekort som omhandlet i dette stykke for kategori C,
CE, C1, CIE, D, DE, DI og DIE, krav om afleeggelse af en prove baseret pd
mindstekravene til fysisk og psykisk egnethed til at fore motorkoretoj i overensstemmelse

med national ret til gennemforelse af bilag 111 til direktiv 2006/126/EF.

Det 1 denne artikels stk. 2 omhandlede korekort anerkendes gensidigt 1 Unionen.
Udlobsdatoen for disse karekort er 6. marts 2025, dog uden at dette berorer eventuelle
fremtidige EU-retsakter om varigheden af den midlertidige beskyttelse, og som
undtagelse fra punkt 4, litra b), og punkt 11 i bilag I til direktiv 2006/126/EF. Dets
administrative gyldighed skal, uanset den pd kerekortet pdforte dato, stemme overens
med varigheden af den midlertidige beskyttelse af fordrevne personer fra Ukraine, jf.
artikel 4 i direktiv 2001/55/EF, eller varigheden af indehaverens midlertidige beskyttelse
eller tilstreekkelige beskyttelse i henhold til national ret, alt efter hvilken periode der

udleber forst. Indehaveren skal behorigt oplyses om en sddan begreensning.
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Hvis den i stk. 1 omhandlede kontrol ikke er mulig, udsteder den pagaeldende medlemsstat
ikke det i stk. 2 omhandlede kerekort. I sa fald kan medlemsstaten udstede et kerekort, der
udelukkende er gyldigt pa dens omrade, til den padgaldende person i overensstemmelse
med sin nationale ret. Dette karekort skal vere forskelligt fra den model, der er fastsat i

bilag I til direktiv 2006/126/EF.

Ndr anvendelsesperioden for den midlertidige beskyttelse for fordrevne personer fra
Ukraine som omhandlet i artikel 4 i direktiv 2001/55/EF udlober, anses korekort udstedt

af medlemsstaterne i overensstemmelse med ncerveerende artikel for ugyldige.
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Artikel 7
Forebyggelse af svig og forfalskning

Ved anvendelsen af denne forordning anvender medlemsstaterne alle egnede midler til at forebygge
og bekaempe svig vedrerende forerdokumenter udstedt af Ukraine og forfalskning af sddanne

dokumenterl .

Medlemsstaterne kan til enhver tid kontrollere gyldigheden af forerdokumenter udstedt af
Ukraine. Medlemsstaterne kan neegte at anerkende et sadant forerdokument i tilfeelde af
bencegtende eller manglende svar fra de ukrainske myndigheder, til hvem der rettes henvendelse
vedrorende kontrol af forerdokumenter udstedt af Ukraine, savel som hvor der er alvorlig tvivl
om forerdokumentets cegthed, som leder til formodning om, at der bestdr en fare for

feerdselssikkerheden.

Medlemsstaterne anvender ikke bestemmelserne i denne forordning pé fererdokumenter udstedt af
Ukraine i elektronisk format, hvis de ikke er i stand til at kontrollere deres agthed, integritet og

gyldighed.

Artikel 8

Overvagning

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om gennemforelsen af denne
forordning hver sjette mdned fra og med denne forordnings ikrafttreeden, fortrinsvist pda

grundlag af de oplysninger, som medlemsstaterne indsender til Kommissionen.
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Artikel 9

Ikrafttreeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder i kraft pd femtedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske

Unions Tidende.

2. Denne forordning opherer med at finde anvendelse dagen efter den dag, hvor
anvendelsesperioden for midlertidig beskyttelse af fordrevne personer fra Ukraine, jf.

artikel 4 1 direktiv 2001/55/EF, udleber, jf. artikel 6 i naevnte direktiv.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdigeti...,den ... .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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